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KOYLE DIAPER STENT

Used for stenting the urethra following hypospadias or epispadias repair to provide postoperative drainage
of the bladder. The externalized portion of the stent is of sufficient length to allow drainage into a second
or outside diaper, keeping the inside diaper dry during the healing process. Intended for one-time use.

DESCRIPTION
« Urethral stent
« Introducer (optional)
CAUTION: Sterile if the package is unopened or undamaged. Do not use if package is broken.

CONTRAINDICATIONS
There are no known contraindications.

SUGGESTED INSTRUCTIONS FOR USING KOYLE DIAPER STENT

. Measure the urethral length from the bladder to the urethral meatus utilizing a feeding tube.

Using the feeding tube as a guide, cut the urethral segment of the stent to the same length.

Advance the stent into the urethra. NOTE: Utilize the optional introducer to assist in difficult
placement. Remove the introducer following placement.

Using absorbable suture, anchor the stent to the glans meatus at the funneled area.

Apply appropriate dressing and place diaper on patient, leaving the distal segment outside the diaper.
Place an additional, larger outside diaper over the inner and route the distal drainage segment into the
outer diaper.

NOTE: The stent is left in place four (4) weeks. During the healing process the sutures are absorbed
and the stent should be expelled spontaneously during micturition.

PLENKOVY STENT KOYLE

Urceno pro stentovani uretry po korekci hypospadie ¢i epispadie k zajisténi pooperacni drenaze mocového
méchyfre. Zevni ¢ast stentu je dostatecné dlouhd k tomu, aby umoznila drendz do druhé ¢i zevni pleny pfi
zachovani suché vnitini pleny béhem hojeni. Ur¢eno pro jednorazové pouziti.

POPIS

« UretréIni stent

+ Zavadéc (volitelné)
POZOR: Vyrobek je sterilni, pokud neni obal otevien nebo poskozen. Nepouzivejte, je-li obal
porusen.

KONTRAINDIKACE
Nejsou znamy zadné kontraindikace.

DOPORUCENE POKYNY K POUZITi PLENKOVEHO STENTU KOYLE

1. Zméite délku uretry od mocového méchyre k jejimu zevnimu Usti za pouZiti nasogastrické sondy.

2. Za pouziti nasogastrické sondy jako vodice sefiznéte uretralni segment stentu do stejné delky

3. Zavedte stent do uretry. POZNAMKA Pfi obtizné adéni Ize vyuzit volitelné dodavany déc.
Po umisténi stentu déc vyj

4. Vstiebatelnym stehem zafixujte stent k zevnimu Usti mocové trubice ke glans do ztzené oblasti.
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5. Ranu prekryjte vhodnym krytim a pfilozte pacientovi plenu tak, aby distalni segment zdistal mimo ni.
6. Prilozte dal3i vétsi zevni plenu pfes vnitini a zavedte distalni drendzni segment do zevni pleny.
POZNAMKA: Stent se ponechava v mocové trubici ¢tyfi (4) tydny. Béhem hojeni dochazi ke
vstiebavani stehii a stent se odstrani samovolné béhem moceni.

KOYLE BLESTENT

Anvendes til stentanlaeggelse i urethra efter reparation af hypospadia eller epispadia samt med henblik pa
postoperativ dreenage af blaeren. Den eksterne del af stenten er tilstreekkelig lang til at muliggere draenage
i en anden eller udvendig ble, sdledes at den indvendige ble holdes ter under helingsprocessen. Beregnet
til engangsbrug.
BESKRIVELSE

« Uretrastent

« Indferer (valgfri)
FORSIGTIG: Steril, hvis pakningen er udbnet eller ubeskadiget. Ma ikke des, hvis pak
er anbrudt.

KONTRAINDIKATIONER
Der er ingen kendte kontraindikationer.

ANBEFALET BRUGSANVISNING TIL KOYLE BLESTENT

. Mal uretras leengde fra blaeren til meatus urethra ved hjelp af en ernzeringssonde.

2. Idet ernzeringssonden anvendes som lineal, afkortes det uretrale segment af stenten til samme laengde.

3. For stenten ind i uretra. BEMARK: Indfgreren kan eventuelt anvendes til at lette indfgringen. Fjern
indfgreren efter endt stentanlaeggelse.

. Fastger stenten til meatus ved tragtomréadet ved hjeelp af absorberbar sutur.

. Leeg en passende forbinding, hvorefter bleen anbringes pa patienten, idet det distale segment efterlades
uden for bleen.

6. Anbring endnu en sterre udvendig ble over den indvendige, og fer det distale dreenagesegment ind i den

udvendige ble.
BEMZ/RK: Stenten forbliver indlagt i fire (4) uger. | Iebet af helingsprocessen absorberes suturen,
hvorefter stenten spontant presses ud under vandladning.

DEUTSCH

KOYLE WINDEL-STENT

Zum Stenting der Urethra nach einer Hypospadie- bzw. Epispadiekorrektur fiir die postoperative Drainage
der Blase. Der auf3en liegende Abschnitt des Stents ist lang genug, um eine Drainage in eine zweite,
auBerhalb liegende Windel zu erméglichen, so dass die innere Windel wéhrend des Heilungsprozesses
trocken bleibt. Nur fiir den einmaligen Gebrauch.

BESCHREIBUNG

« Urethrastent

« Einfiihrschleuse (optional)
VORSICHT: Bei ungedffneter und unbeschadigter Verpackung steril. Bei beschadigter Verpackung
nicht verwenden.
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KONTRAINDIKATIONEN
Keine Kontraindikationen bekannt.

ANWENDUNGSEMPFEHLUNG FUR DEN KOYLE WINDEL-STENT

. Die Lange der Urethra von der Blase bis zum Meatus urethrae mit einer Erndhrungssonde messen.

Den Urethraabschnitt des Stents anhand der Erndhrungssonde auf die benétigte Lange kiirzen.

Den Stent in die Urethra schieben. HINWEIS: Wenn die Platzierung schwierig ist, die beiliegende

Einfiithrschleuse verwenden. Die Einfiihrschleuse nach der Platzierung entfernen.

Den Stent mit absorbierbarem Nahtmaterial im trichterférmigen Bereich des Meatus urethrae externus

befestigen.

Den Bereich verbinden und eine Windel so anlegen, dass der distale Abschnitt des Stents auRerhalb der

Windel liegt.

. Eine weitere, groBere Windel Gber der inneren Windel anlegen und den distalen Drainageabschnitt des
Stents in die duBere Windel legen.

HINWEIS: Der Stent wird vier (4) Wochen in situ belassen. Wahrend des Heilungsprozesses werden die

Néhte absorbiert, und der Stent sollte spontan bei einer BI; leerung werden.

EAAHNIKA

ENAOMNPOZOEZH NMANAZ KOYLE

Xpnotpormolgital yla Ty TonmoBétnon evéompdoBeonc otnv ouprBpa petd and amokataotaon unoomnadia

1 emomadia yla va TTapEXEL LETEYXEIPNTIKT TTAPOXETELDN TNG OUPOSOXOUL KUOTNG. TO EEWTEPIKO TUAKA TNG
£vBoMPAOOEONG £XEL APKETO PIKOG WOTE VA EMITPETTEL TNV TIAPOXETELUON OF Hia SeUTEPN 1) EEWTEPIKN TTAvA,
S1aTNPWVTAG TNV ECWTEPIKA TTAva OTeyvH Katd T Sidpkeia tng Stadikaoiog emovAwong. Mpoopiletal yia pia
Xprion povo.

MNEPIFPAOH

+ OupnBpikn evdompoobeon

- Bloaywyéag (mpoaipetikdc)
MPOXOXH: Zteipo, epdoov n cuckevacia Sev £xel avoryTei Kat Sev éxet umootei {npid. Mnv to
XPNO ite gavn ia éxe1 umootei prign.

ANTENAEIZEIZ
Agv UTTAPXOULV YVWOTEC aVTeVOEIEEIC.

MPOTEINOMENEZ OAHFIEZ XPHEIHEZ I'lA THN ENAOMNPOXOEXH MNANAX KOYLE

. MeTprioTE TO PrKoG TNG oupriBpag amd TNV oupodoXo KUOTN WG TO OTOHIO TNG oUPHBPAg

XPNOILOTTOIWVTAG €va CwArva oiTiong.

XpNoIomoIVTag To CwARVaA GiTiong W 0dnyod, KOYTE To oVPNBPIKS TUAKA TG EvEoTPOaBeong oTo iS10

HRKoG.

MpowBrote TV evdompoobeon eviog Tng oupriBpac. EHMEIQIH: Xp
ywyéa yia va & Auvo:

TV TomoBétnon.

XPNOIHOTIOIWVTAG AMTOPPOPHCIHO PAUKA, AYKICTPWOTE TV evE0oTpocbeon 0To oTépIo TNG BaAdvou, oTnv

KWVIKH TTEPLOXH.

E@apuoote katdAnho emideopo Kat TomoBeTHOTE TV TAva oTov acBevr), aPrivovTag To Amw TUAHA 6w

amoé Ty mava.

TomoBeToTe pia TPOGHETN, HEYOAUTEPN EEWTEPIKT TIAVA TIAVW TG TV ECWTEPIKI KAl KATEUBUVETE TO

AMw TUAMA TTAPOXETELONG EVTOC TNG EEWTEPIKNG TAVAG.
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THMEIQZH: H evéonp6cBean napupsv:l om Béon tng 1éocepic (4) eBSopadec. Katd tn &
£novAwonNG, Ta pappara Oa ppoPn Katn evd 600g0n Oa mpénst va e§wONOsi avtépara
KAtd tTnv ovpnon.

STENT PARA PANAL KOYLE

Para la colocacion en la uretra tras la reparaciéon de hipospadias o epispadias para el drenaje posoperatorio
de la vejiga urinaria. La parte externa del stent tiene una longitud suficiente para permitir el drenaje en

un pafal secundario o externo, y asi mantener seco el paial interno durante el proceso de cicatrizacion.
Producto indicado para un solo uso.

DESCRIPCION
« Stent uretral
« Introductor (optativo)

AVISO: El producto se dra estéril si el no esta abierto y no ha sufrido ningun dafio. No
lo utilice si el envase esta roto.

CONTRAINDICACIONES
No hay ninguna contraindicacién conocida.

INSTRUCCIONES SUGERIDAS PARA EL USO DEL STENT PARA PANAL KOYLE

. Mida la longitud de la uretra desde la vejiga urinaria hasta el meato urinario utilizando una sonda de
alimentacion.

. Empleando la sonda de alimentacién como guia, corte el segmento uretral del stent a la misma longitud.

. Introduzca el stent en la uretra. NOTA: Utilice el introductor opcional si la colocacion resulta dificil.
Extraiga el introductor tras la colocacién.

. Utilizando hilo de sutura absorbible, fije el stent al meato del glande en la zona en forma de embudo.

. Aplique un vendaje adecuado y ponga un pafal al paciente, dejando el segmento distal fuera del panial.

. Ponga un panal externo adicional mayor sobre el interior y lleve el segmento de drenaje distal hasta el
interior del panal externo.

NOTA: El stent se deja colocado cuatro (4) semanas. Durante el proceso de cicatrizacion, el hilo de

sutura se absorbe y el stent debe expulsarse | la miccién.
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FRANCAIS

ENDOPROTHESE DE KOYLE POUR DRAINAGE ENTRE DEUX COUCHES

Utilisée pour stenter |'urétre suite a la réparation d'un hypospadias ou d’un épispadias pour permettre un
drainage postopératoire de la vessie. La partie externe de I'endoprothése est suffisamment longue pour
permettre le drainage dans une seconde couche (couche externe), la couche interne restant ainsi seche
pendant le processus de cicatrisation. Produit(s) destiné(s) a un usage unique.

DESCRIPTION

+ Endoprothése urétrale

« Introducteur (en option)
MISE EN GARDE : Contenu stérile lorsque I'emballage est scellé d’'origine et intact. Ne pas utiliser si le
sceau est brisé.



CONTRE-INDICATIONS
Il n'existe pas de contre-indications connues.

MODE D’EMPLOI RECOMMANDE DE L'ENDOPROTHESE DE KOYLE POUR DRAINAGE ENTRE

DEUX COUCHES

. Mesurer la longueur de |'urétre, de la vessie jusqu'a l'orifice urétral, a 'aide d’une sonde gastrique.

2. Couper le segment urétral de I'endoprothése a la longueur de la sonde gastrique utilisée comme guide.

3. Introduire I'endoprothése dans I'uretre. REMARQUE : En cas de difficultés lors de la mise en place,
utiliser I'introducteur en option. Retirer I'introducteur aprés la mise en place.

4. Alaide d'une suture résorbable, fixer I'endoprothése au méat du gland au niveau de la zone conique.

5. Poser un pansement approprié puis mettre une couche sur le patient, en laissant dépasser le segment
distal de la couche.

6. Placer une autre couche externe, plus grande, par dessus la premiére, puis acheminer le segment de
drainage distal dans cette couche externe.

REMARQUE : L'endoprothése reste en place pendant quatre (4) i Les sutures se résorbent au

cours de la cicatrisation et 'endoprothése est sp 3 pulsée pendant la miction.

MAGYAR
KOYLE PELENKASZTENT

Az eszkdz hypospadias vagy epispadias mUtéti korrekcidja utan a holyag posztoperativ Uritésére
hasznélatos. A sztent kiilsé része elég hosszt ahhoz, hogy egy masodik, kiilsé pelenkaig elérjen, igy a belsé
pelenka széraz marad a gydgyulasi folyamat soran. Egyszeri hasznalatra.
LEIRAS

« Urethralis sztent

- Bevezet6 (vdlaszthatd)
VIGYAZAT: Felbontatlan vagy sértetlen csomagolasban steril. Tilos a | al haac gola
sériilt!
ELLENJAVALLATOK
Nincsenek ismert ellenjavallatok.

A KOYLE PELENKASZTENT JAVASOLT HASZNALATI UTASITASA
. Tapszonda segitségével mérje meg az urethra hosszUsagat a holyag és a huigycsonyilaskozott.

2. Vagja a sztent urethralis szegmensét a tapszondaval egyenlé hosszusagura.

3. Tolja be a sztentet az urethraba. MEGJEGYZES: Nehéz esetben t aljaab 6t. A behelyezé
utan tavolitsa el a bevezetét.

4. Felszivodo varrat hasznalataval rogzitse a sztentet a higycsényilashoz a kioblosodé résznél.

5. Alkalmazzon megfelel fedékotést és helyezzen fel egy pelenkat Ugy, hogy a sztent disztélis szegmense

a pelenkan kivil maradjon.
6. Helyezzen egy masik, nagyobb kiilsé pelenkat a belsé folé és a disztalis drenazs-szakaszt vezesse a kiilsé
pelenkéba.
MEGJEGYZES A sztent négy (4) hétig maradjon a testben A gyogyula5| folyamat soran a varratok
6dnak és a k vizelés soran sp kell




ITALIANO

STENT PER PANNOLINO KOYLE

Utilizzato per lo stenting dell’uretra a seguito di interventi per la riparazione di ipospadia o epispadia e per
il drenaggio postoperatorio della vescica. La sezione esterna dello stent ha una lunghezza sufficiente per
consentire il drenaggio in un secondo pannolino esterno, mantenendo asciutto quello interno durante il
processo di cicatrizzazione. Esclusivamente monouso.

DESCRIZIONE

- Stent uretrale

« Introduttore (opzionale)
ATTENZIONE - Il prodotto é sterile se la confezione é chiusa e non danneggiata. Non utilizzarlo se la
confezione & danneggiata.

CONTROINDICAZIONI
Nessuna controindicazione nota.

ISTRUZIONI CONSIGLIATE PER L'USO DELLO STENT PER PANNOLINO KOYLE

. Misurare la lunghezza dell’uretra dalla vescica al meato uretrale utilizzando un sondino.

2. Utilizzando il sondino come guida, tagliare il segmento uretrale dello stent alla stessa lunghezza.

3. Fare avanzare lo stent nell'uretra. NOTA - Se il posizionamento risulta difficile, utilizzare I'introduttore
pzionale. Dopo il posizi ril l'introduttore.

. Utilizzando una sutura riassorbibile, ancorare lo stent al meato del glande in corrispondenza della sezione

aimbuto.

5. Applicare una medicazione idonea e mettere un pannolino al paziente, lasciando il segmento distale
dello stent fuori dal pannolino.

6. Mettere, sopra il primo, un secondo pannolino di dimensioni maggiori al paziente e dirigere il segmento
di drenaggio distale dello stent in quest‘ultimo pannolino.

NOTA - Lo stent viene lasciato in sede per quattro (4) settimane. Nel corso del processo di

cicatri i le suture g riassorbite e lo stent viene quindi espulso spontaneamente

durante la minzione.

NEDERLANDS

KOYLE LUIERSTENT

Wordt gebruikt voor het stenten van de urethra na correctie van hypospadie of epispadie om de blaas
postoperatief te draineren. Het uitwendige gedeelte van de stent is lang genoeg voor drainage in een
andere luier of buitenste luierlaag, waardoor de binnenluier droog blijft tijdens het genezingsproces.
Bestemd voor eenmalig gebruik.

BESCHRIJVING
« Urethrale stent
« Introducer (optioneel)
LET OP: Steriel indien de verpakking ongeopend of onbeschadigd is. Niet gebruiken als de
verpakking verbroken is.
CONTRA-INDICATIES
Er zijn geen contra-indicaties bekend.

EN




AANBEVOLEN GEBRUIKSAANWIJZING VOOR DE KOYLE LUIERSTENT

. Meet met behulp van een voedingssonde de urethrale lengte vanaf de blaas tot de urethrale meatus.

2. Knip het urethrale stentsegment op dezelfde lengte af als gemeten met de voedingssonde.

3. Voer de stent in de urethra op. NB: Gebruik de optionele introducer als de stent moeilijk te plaatsen
is. Verwijder de introducer na plaatsing van de stent.

. Fixeer de stent met een resorbeerbare hechting aan de glans meatus bij het trechtervormige gebied.

. Breng een geschikt verband aan en doe de patiénte een luier om waarbij het distale segment buiten de
luier blijft.

6. Doe de patiént een tweede, grotere luier over de binnenluier om en zorg ervoor dat het distale

drainagesegment in de buitenste luier uitkomt.
NB: De stent wordt vier (4) weken op zijn plaats gelaten. Tijdens het genezingsproces worden de
hechtingen geresorbeerd en zal de stent spontaan tijdens de mictie worden uitgedreven.

KOYLE BLEIESTENT

Brukes til stenting av uretra etter utbedring av hypospadi eller epispadi og for & gi postoperativ
bleeredrenasje. Den eksterne delen av stenten er lang nok til a serge for drenasje i en annen eller utvendig
bleie, slik at den indre bleien holdes terr under helingsprosessen. Kun til engangsbruk.

BESKRIVELSE
« Uretrastent
« Innferer (valgfri)

FORSIKTIG: Steril hvis pakningen ikke er dpnet eller skadet. Skal ikke brukes hvis pakningen
er skadet.

KONTRAINDIKASJONER

Det finnes ingen kjente kontraindikasjoner.

ANBEFALTE INSTRUKSJONER FOR BRUK AV KOYLE BLEIESTENT

. Mal lengden pa uretra fra blaeren til urinrersapningen ved hjelp av en ernzringssonde.

2. Bruk ernzeringssonden som mal, og skjeer av den uretrale delen av stenten slik at den far samme lengde.

3. For stenten inn i uretra. MERKNAD: Hvis det er vanskelig a fore inn stenten, kan du bruke den
valgfrie innforeren. Fjern innforeren etter at stenten er plassert.

. Bruk absorberbar sutur til & feste stenten til glans meatus ved det traktformede omradet.

. Legg pé forbinding og sett bleien pa pasienten. Serg for at den distale delen er utenfor bleien.

. Legg en annen, storre bleie utenpa den indre. Trekk deretter den distale delen som fungerer som dren,
inn i den ytterste bleien.

MERKNAD: Stenten skal vaere lagt inn i fire (4) uker. | Iopet av helingsprosessen absorberes suturene

og stenten stgtes ut spontant under miksjon.
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STENT PIELUSZKOWY KOYLE

Stosowany do stentowania cewki moczowej po operacjach naprawczych spodziectwa lub wierzchniactwa
w celu zapewnienia pooperacyjnego drenazu pecherza moczowego. Diugos¢ zewnetrznego fragmentu
stentu jest wystarczajaca do zapewnienia drenazu w drugg lub zewnetrzna pieluszke, pozwalajac

na utrzymanie suchosci pieluszki wewnetrznej w czasie gojenia. Urzadzenie jest przeznaczone do
jednorazowego uzytku.

OPIS
« Stent do cewki moczowe;j
+ Wprowadzacz (opcjonalny)
PRZESTROGA: i
¢, jesli op i to nar

PRZECIWWSKAZANIA
Przeciwwskazania nie sg znane.

SUGEROWANA INSTRUKCJA UZYCIA STENTU PIELUSZKOWEGO KOYLE

. Zmierzy¢ dtugos¢ cewki moczowej od pecherza moczowego do jej ujécia przy uzyciu sondy zywieniowej.
Uzywajac sondy zywieniowej jako odniesienia, docig¢ wewnatrzcewkowy fragment stentu na taka sama
dtugosc.

Wsunqc stem do cewki moczowej. UWAGA: W przypadku trudnej impl; ji uzy¢€ wpr d. a
(opcj ). Po impl. ji usunac wpr

Przyszy¢ stent do ujscia zewnetrznego cewki moczowej na poziomie wytworzonego lejka, uzywajac szwu
wchtanialnego.

Zatozy¢ odpowiedni opatrunek i pieluszke, pozostawiajac dystalny fragment stentu na zewnatrz pieluszki.
Zatozyc¢ dodatkowa, wiekszg pieluszke zewnetrzng ma pieluszke wewnetrzng i skierowac dystalny
fragment drenujacy stentu do pieluszki zewnetrznej.

UWAGA: Stent pozostawia si¢ na mlejscu przez cztery (4) tygodnie. Podczas gojenia szwy
wchtonigciu i stent powinien zosta¢ wydalony ie podczas odd ia moczu.

¢

PORTUGUES

FRALDA STENT KOYLE

Utilizado para ser colocado na uretra apds reparagéo de hipospadia ou epispadia para garantir a drenagem
pods-operativa da bexiga. A por¢éo externa do stent tem um comprimento suficiente para permitir a
drenagem para uma segunda fralda ou fralda externa, mantendo a fralda interna seca durante o processo
de cicatrizagdo. Destina-se a uma Unica utilizagao.

DESCRICAO
- Stent uretral
« Introdutor (opcional)
ATENGAO: Estéril desde que a embalagem nao esteja aberta nem danificada. Nao utilize caso a
embalagem esteja danificada.
CONTRA-INDICACOES
Nao sao conhecidas.

nie jest otwarte ani uszkodzone. Nie
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INSTRUGOES DE UTILIZAGAO ACONSELHADAS PARA A FRALDA STENT KOYLE

. Mega o comprimento uretral desde a bexiga até ao meato uretral utilizando um tubo de alimentacao.
Utilizando o tubo de alimentagdo como guia, corte 0 0 mesmo comprimento de segmento uretral

do stent.

Avance o stent para dentro da uretra. NOTA: Utilize o introdutor opcional para ajudar no caso de
colocacao dificil. Remova o introdutor depois da colocagao.

Usando um fio de sutura absorvivel, fixe o stent ao meato da glande na érea afunilada.

Aplique um penso adequado e coloque uma fralda no doente, deixando o segmento distal fora da fralda.
Coloque uma fralda adicional externa maior sobre a interna e oriente o segmento distal de drenagem
para a fralda externa.

NOTA: O stent fica posicionado durante quatro (4) semanas. Durante o processo de cicatrizagao, os
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fios de sutura sdo absorvidos e o stent deve ser expelid p di a micgao.
SVENSKA
KOYLE BLOJSTENT

Anvénds for stentning av urinréret efter reparation av hypospadi eller epispadi for att méjliggora
postoperativt dranage av urinblasan. Den utvéndiga delen av stenten &r tillrackligt lang for att medge
drédnage i en andra eller utvandig bl6ja, sa att den inre bljan hélls torr under ldkningen. Avsedd fér
engangsbruk.

BESKRIVNING

« Uretral stent

« Inférare (tillval)
VAR FORSIKTIG: Steril savida forpackni ar ooppnad och oskadad. Far inte andas om
forpackningen ér skadad.

KONTRAINDIKATIONER

Inga kanda kontraindikationer.

REKOMMENDERAD BRUKSANVISNING FOR KOYLE BLOJSTENT

. Mét urinrérets langd fran urinblasan till urinrérsgdngen med en matningsslang.

2. Med matningsslangen som vdgledning ska stentens urinrérsdel kapas till samma langd.

. For in stenten i urinréret. OBS! Anvand tillvalsinforaren som hjélp vid svar placering. Ta ut inféraren
efter placeringen.

Anvand resorberbar sutur och fast stenten vid glans meatus i det trattformiga omréadet.

Tillsétt forband och sétt sedan bljan pa patienten. Limna den distala delen utanfor blgjan.

Placera en andra, storre utvandig bloja 6ver den inre och dra in den distala drdnagedelen i den utvandiga
blojan.

OBS! Stenten ligger kvar i fyra (4) veckor. Under lakningen resorberas suturerna och stenten bor
stotas ut av sig sjalv under miktion.
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